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BCTYII
AHoTanin

[HIIIOMOBHA MIATOTOBKA € HEBIJI'EMHUM CKJIQJIHUKOM (hopMyBaHHS IpoQeciiiHOl KOMIETEHTHOCTI
i BaXJIMBOIO TEPEIyMOBOIO aKaJeMiyHOi Ta mpodeciiiHol MoOuUTbHOCTI cTyneHTiB. I[Iporpama
«Ino3emna moBa» (piBeHb B2) pospaxoBaHa Ha CTyIEHTIB, SIKi paHillle BUBYAJIU MOBY Ta JOCSTIIH
piBHs Bl BiINOBiIHO A0 JAECKPHUIITOPIB, BU3HAUYEHHX Yy 3arajlbHOEBPOIEHCHKUX PEKOMEHJAIISIX 3
MOBHOI ocBiTH. [Iporpama nepenbadae KOMITICKCHE HABYAHHS aHTIIMCHKOT MOBH B YCiX ii acriekTax B
paMKax KOMIETEHTHICHOTO T1IXOTy.

Kypc 1HO3eMHOi MOBHM HOCHUTh MDKAMCUMIUIIHAPHUNA XapakTep, BUKOPHUCTOBYE METOJU
MpeIMEeTHO-MOBHOT 0 iHTerpoBaHoro HaBuaHHs (CLIL), cyyacHi TeXHONOr1l HaBYaHHS MIKKYJIbTYPHOT
KOMYHIKalli Ta € OAHUM 13 CHOCO0IB IMOENHAHHS KypCiB TYMaHITapHOTO LMKIY 13 JUCHUIUTIHAMU
(haxoBO1 MATOTOBKH CTYCHTIB.

Kurouosi cjioBa: iHo3eMHa MOBa; KOHBEPreHIis B raiy3i TenekomyHikaiiil ta IT; MoOUIbHICTE;
nmporpaMHe 3a0e3nedeHHs; Mepeki; IMEeHTPH OOpoOKM NMaHWX Ta Oe3reka; MOCIyrH; 3acoO0u MacoBOi

iH(pOopMallii; CyCHIbCTBO.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of «Foreign Language» (level B2) is designed for the students who have previously studied
the language and have reached level B1 according to the descriptors defined in the Common European
Framework of Reference for Languages. The program provides comprehensive training of a foreign
language in all its aspects within the competence-based approach.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and thus is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: foreign language; convergence in telecommunications and IT; mobility; software;

networking; data centers and security; services; media; society.
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1. Onuc HaBYAJBLHOI AMCIUILIIHA

HalimenyBaHHS MOKa3HUKIB

l"amy3s 3HaHB, CHICHIATBHICTS,
crieriamizariisi, OCBITHLO-
KBaJiiKamiitHuii piBeHb

XapakTeprucTHKa HaBYaIbHOI
JUCLUTLIIHHA

aenHa ¢popma
HABYAHHS

3a04yHa ¢popma
HABYAHHS

KinbkicTs kpeautiB — 6

l'any3b 3HaHb
17 «EnexrpoHika, aBTOMaTH3aLlisA Ta
CJICKTPOHHI KOMYHIKAIii»

CrieniaJabHICTh
172 «EnexTpoHH1 KOMyHIKallii Ta
pazioTeXHIKa

000B’sI3K0Ba

MoyniB — 3 Pix migroroBku:
3MiCTOBUX MOAYJIIB — 8 1-i | 2-i
OcBiTHS mporpama: Cemectp
o _— 1-it 2-1 3-i
3aranbHa KUIbKICTh TOJANH «TenexkoMyHikariin»
—180
Jlexuii
TI/I)K‘I:IZ)BI/IX TOJTUH JIJIS Tpacreani, rox,
JeHHOi (hOopMH HaBYaAHHS ) L L.
C efa ecTp: OcBiTHBO-KBaMiKaIIHHUAN PIBCHb: 30/6 ‘ 30/6 ‘ 30/6
- | 2-i | 3-i JlaGoparTopni
2y IHTODHEX: nepivii (0akamaBpChKHin) - - -
2 ‘ 2 ‘ : 2 CamocrTiiina podora, roJ.
CaMOCTIHHOT po0OTH 30/54 ‘ 30/54 ‘ 30/54
2 ‘ 2 | 2 Bug xonTpouto:
3aJiK 3aJiK icuT

dopMa KOHTPOJTIO: KOMOIHOBaHa
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2. MeTa BUBYEHHS] HABYAJIbHOI AU CHUILTiHM
MerToro BUBUEHHS HaBYAIbHOI JUCUUIUTIHU «[HO3eMHa MOBa» € pOpMyBaHHS y CTYJIEHTIB BiIMOBIIHO
710 OCBITHBO-TIPOQECIHHOT MPOrpaMu TAKUX KOMIIETEHTHOCTEH:
* 3KI. 3gaTHicTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS Y MPAKTHYHUX CUTYaIlisX.
« 3K2. 3naHHs Ta pO3yMiHHS MPEAMETHOI 00JIaCTi Ta po3yMiHHS poQeciiHOT AisTEHOCTI.
* 3K4. 3paTHiCTh CIUIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
» 3K6. 3naTHICTh BUNTHCS 1 OBOJOAIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSIMHU.

3. IlepexymoBH AJis1 BUBUEHHS JUCIHILIIHA
[lepeaymMoBOIO 1 BUBYCHHS JUCLUIUTIHU € TOTIEpEeTHE BHUBUYEHHS aHTJIHCHKOI MOBM Ha piBHI Bl
BIJIMIOBIZIHO 10 IECKPUIITOPIB, BU3HAUYEHUX Y 3arajlbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHAIISIX 3 MOBHOI OCBITH
IUCIAILTIHA.

4. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHA

BuBueHHs HaBYagbHOI AMCUMIUIIHM nependadae (opMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y CTYIEHTIB TaKUX

pe3ybTaTiB HABYAHHS:

« [IPH7. I'pamoTHO 3aCTOCOBYBAaTHU TEPMIHOJIOTIIO TaTy31 TEIEKOMYHIKAIII Ta palloTEXHIKH.

« [IPH10. ChinkyBaTHCh 3 NpoQeciiHUX MUTaHb, BKIOYAIOUM YCHY Ta MUCHBMOBY KOMYHIKallilO
JIEpKAaBHOIO MOBOIO Ta OJHIEI0 3 MOLIMPEHHUX €BPOMEHCHKUX MOB (AHIJIIHCHKOIO, HIMEIBKOIO,
1TaNichKo10, (PpaHIly3bKOI0, ICIIAHCHKOIO).

« [IPHI11. 3acTocoByBaT Mi>OCOOMCTICHI HABUYKH JJIs1 B3a€EMOJI1 3 1HIIMMH JIFOIbMH Ta 3aTy4eHHS
iX 10 KOMaHaHOI pOOOTH.

5. IIporpama HaBYAJIbHOI JUCHUIJIIHA
AHriliicbKka MoBa

Monayas 1
3microBuii moayJn 1. Convergence in Telecoms and IT

Tema 1. Introduction. Placement Test

Tema 2. Convergence in technology [2; 5 — 8]

Tema 3. Convergence in business [2; 8 — 10]

Tema 4. A Converged future [2; 10 — 12]

Tema 5. Newsfeeds about Telecoms and IT [2; 13]
3micToBuii MmoayJs 2. Mobility

Tema 6. How mobile are you? [2; 14]

Tema 7. Mobile devices [2; 14 — 16]

Tema 8. Mobile technology in retail [2; 16 — 18]

Tema 9. Location-based services [2; 19]

Tema 10. Cash, card or mobile phone? [2; 20]
3microBuii moayan 3. Software

Tema 11. Your favourite piece of software [2; 21]

Tema 12. The software development process [2; 21 — 23]

Tema 13. Software solutions [2; 24 — 25]

Tema 14. Project management [2; 26 — 28]

Tema 15. Who is in the cloud? [2; 29]
Moayas 2
3microBuii moxyan 4. Networking

Tema 16. Mapping [5; 30]

Tema 17. Global infrastructure [2; 30 — 33]

Tema 18. Enterprise networking [2; 34 — 35]

Tema 19. Network management [2; 36 — 37]

Tema 20. Networking developing countries [2; 38]

3micToBuii Mmoxyab 5. Data centers and security



Tema 21. Location, location, location [2; 39]
Tema 22. Data centers [2; 39 — 42]
Tema 23. Banking security [2; 43]
Tema 24. Information security [2; 44 — 46]
Tema 25. The impact of technology on Global Stock Market [2; 47]
3micToBHii MOayJIb 6. Services
Tema 26. Organization profiles [2; 48]
Tema 27. Managed services [2; 49 —51]
Tema 28. Service level agreements [2; 52]
Tema 29. Negotiating an SLA [2; 53 — 54]
Tema 30. Tips for negotiations [2; 55]
Moayas 3
3micToBuii MoayJb 7. Media
Tema 31. Advertising media [2; 56]
Tema 32. Television [2; 57 — 60]
Tema 33. Media start-ups [2; 61 — 62]
Tema 34. Website usability [2; 63 — 64]
Tema 35. Managing news in the digital age [2; 65]
Tema 36. Propagation of radio waves [1; 56 — 62]
Tema 37. Software defined radio [1; 63 — 66]
3micToBuii MoayJib 8. Society
Tema 38. Society and technology [2; 66]
Tema 39. Healthcare [2; 67 — 68]
Tema 40. Surveillance [2; 69 — 71]
Tema 41. Technology adoption in society [2; 72 — 73]
Tema 42. Green IT [2; 74]
Tema 43. Careers in Telecoms
Tema 44. Applying for a job
Tema 45. Revision
Himenbka moBa
Monayas 1
3microBuii Moayib 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1.  Vorstellung und Angaben zur Person [1, 2-6].
Tema 2. Teamarbeit im Beruf und im Alltag [4, 7-10].
Tema 3. Kommunikation am Telefon [7, 2-6].
Tema 4. Gesprich mit dem Chef [4, 11-15].
Tema 5.  Tipps zum Umgang mit Kritik [4, 16-20].
3mictoBuii Moayib 2. Arbeitsverhiltnisse
Tema 6. Berufsbezeichnungen und Berufsfelder [1; 9-10].
Tema 7. Beschreibung der Tétigkeiten im Beruf [3, 16-20].
Tema 8. Plidne machen [1; 12-13].
Tema 9. Berufsausbildung und Arbeitsvertrag [4, 22-26].
Tema 10. Gesetzliche und ungesetzliche Arbeitsverhéltnisse [4, 27-31].

3microBmii MoxyJib 3. Arbeitssuche — Bewerbung

Tema 11. Stellenanzeigen lesen [1; 19-21].

Tema 12. Berufliche Qualifikationen und personliche Voraussetzungen [1; 22-23].
Tema 13. Die schriftliche Bewerbung [1; 25-26].

Tema 14. Zusammenstellung vom Lebenslauf [1; 27-28].

Tema 15. Ein Vorstellungsgespréch [4, 32-36].

Mopnyas 2
3micToBuii MoayJib 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
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Tema 16. Teamarbeit: Planungen und Aufgabenverteilung [6, 19-23].
Tema 17. Phasen der Teamsitzung [1; 37-38].

Tema 18. Probleme bei der Teamarbeit, Vorschlidge zur Verbesserung [1; 40-41].

Tema 19. Regeln fiir die Anrede [3, 48-51].

Tema 20. Umgang mit schwierigen Kollegen [3, 52-56]
3microBuit Moayib 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz

Tema 21. Arbeitszeit — Arbeitsvertrage [1; 46-47].

Tema 22. Arbeitsvertrige flir Arbeiter und Angestellte [1; 48-49].

Tema 23. Rechte und Pflichten der Arbeitnehmer und Arbeitgeber [1; 51-52].

Tema 24. Arbeitsschutz, Versicherungen [1; 60-61].
Tema 25. Pausen, Ruhezeiten, Erholungszeiten [3, 57-61].
3mictoBuil Moayib 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung fiir Arbeit [3, 63-67].
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld [3, 68-72].
Tema 28. Steuern und Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs [7, 44-52].
Tema 30. Beim Finanzamt: Steuerberatung [3, 73-77].
Moayasb 3
3microBuii moayasb 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit Technik. Ein Gerat bedienen [1; 62-64].
Tema 32. Eine Bedienungsanleitung [1; 69-72].
Tema 33. Der Personal Computer [7, 53-61].
Tema 34. Schilder am Arbeitsplatz [1; 73-75].
Tema 35. Sicherheit am Arbeitsplatz [3, 79-83].
Tema 36. Schreiben von Geschiéftsbriefen [3, 85-90].
Tema 37. Notizen machen [1; 84-85].
Tema 38. Telefonnachrichten schreiben [3, 85-90].
3microBuii MmoayJn 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht [7, 96-102]
Tema 40. Reklamationsbriefe schreiben und beantworten [3, 91-93].
Tema 41. Rechnungsformulare ergénzen [3, 94-98].
Tema 42. Selbststindige Arbeit [3, 100-104].
Tema 43. Wirtschaft und Industrie [1; 97-99].

Tema 44. Arbeitsplitze: mehr Dienstleistung, weniger Produktion [1; 103-104].

Tema 45. Arbeitsagentur und Jobcenter [3, 105-113].

TemMaTHYHNH JIaH HABYAJILHOI AUCHUILIIHA
AHrJilicbka MoBa

KinekicTs rogua

. o JieHHa dopma 3aouHa popma
Haz3Bu 3mMicToBUX MOJYJIB 1 TEM . .
YCBOTO TOMY YHMCJI1 YCBOTO Y TOMY YHUCJI1
1 n | mab | c.p. a1 | mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 9 |10 | 11
Moayas 1
3microBuii moayas 1. Convergence in Telecoms and IT
Tema 1. Introduction. Placement 3 i 5 i 1 3 i i 5
Test
Tema 2. Convergence in 3 i 5 i 1 3 i i 3
technology
TeMa 3. Convergence in 3 i 9 i 1 3 i i 5
business




Tema 4. A Converged future 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 5. Newsfeeds about
Telecoms and IT 3 i 2 i 1 3 i 3
Pa3omMm 3a 3MicTOBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MojayJem 1
3microBuii MoayJas 2. Mobility
Tema 6. How mobile are you? 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 7. Mobile devices 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 8. Mobile technology in 3 i 5 i 1 3 1 5
retail
Tema 9. Location-based services 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 10. Cash, card or mobile 3 i 5 i 1 3 i 3
phone?
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MojyJeM 2
3micToBuii MoayJb 3. Software
Tema 11. Your favourite piece of 5 i 5 i 4 5 i 5
software
Tema 12. The software 5 i 5 i 4 5 1 5
development process
Tema 13. Software solutions 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 14. Project management 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 15. Who is in the cloud? 6 - 2 - 4 6 - 6
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 i 20 30 5 28
MojayJeM 3
Ycboro roaus 3a moayJiem 1 60 - 30 - 30 60 6 54
MoayJasb 2
3micTroBuii moay.anb 4. Networking
Tema 16. Mapping 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 17. Global infrastructure 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 18. Enterprise networking 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 19. Network management 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema ZQ. Network_lng 3 i 5 i 1 3 i 3
developing countries
Pa3om 3a 3micTOBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
Mojayjaem 4
3micToBmii MoayJib 5. Data centers and security
Tema 21. Location, location, 3 i 5 i 1 3 1 9
location
Tema 22. Data centers 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 23. Banking security 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 24. Information security 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 25. The impact of
technology on Global Stock 3 - 2 - 1 3 - 3
Market
Pa3zom 3a 3micTOBUM 15 i 10 i 5 15 2 13
MoOayJieM 5
3micToBuii Moxyas 6. Services
Tema 26. Organization profiles 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 27. Managed services 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 28.  Service level 6 - 2 - 4 6 - 6
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agreements
Tema 29. Negotiating an SLA 6 - 2 - 4 6 1 - - 5
Tema 30. Tips for negotiations 6 - 2 - 4 6 - - - 6
Pa3omMm 3a 3MmicToBUM 30 _ 10 _ 20 30 2 _ _ 28
MoyJieM 6
Ycboro roauH 3a MojayJieM 2 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
Moayas 3
3micToBuii MoayJnb 7. Media
Tema 31. Advertising media 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 32. Television 4 - 2 - 2 4 1 - - 3
Tema 33. Media start-ups 4 - 2 - 2 3 - - - 3
Tema 34. Website usability 3 - 2 - 1 4 1 - - 3
T_en_aa 35. Managing news in the 4 i 5 i 9 4 i i i 4
digital age
Tema 36. Propagation of radio i 5 i 5 4 1 i i
waves
Tema 37. Software defined radio 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 15 15 30 3 i i 97
MojayJeM /
3micToBuii MoayJb 8. Society
Tema 38. Society and 4 i 5 i 5 4 i i | g
technology
Tema 39. Healthcare 4 - 2 - 2 5 1 - - 4
Tema 40. Surveillance 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 41. Technology adoption 4 i 5 i 5 4 1 i i 3
in society
Tema 42. Green IT 4 - 2 - 2 3 - - - 3
Tema 43. Careers in telecoms 4 - 2 - 2 4 1 - - 3
Tema 44. Applying for a job 4 - 2 - 2 3 - - - 3
Tema 45. Revision 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 15 i 15 30 3 i i 7
MojyJeM 8
Ycboro roauH 3a moayJiem 3 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
YCROTOTOMMH 3A KYPC | ygq || o0 | . | g0 | 180 |18 | - | - |162
HaBYaHHA
Himeubka moBa
KinskicTs rogua
Ha3Bu 3MicTOBHX MOJYJIIB 1 TEM Alenra hopma - 3aouna dopma -
YCBOTO Y TOMY YHCJI1 YCBOTO TOMY YHUCII1
1 n | mab | c.p. np | 1 | mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 | 9 110 | 11
Moayas 1
3micToBumii Moxyab 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und Angaben 3 i 5 i 1 3 1 i i 9
zur Person
_TeMa 2. Teamarbeit im Beruf und 3 i 5 i 1 3 i i i 3
im Alltag
Tema 3. Kommunikation am 3 i 9 i 1 3 1 i i 9
Telefon
Tema 4. Gesprach mit dem Chef 3 - 2 - 1 3 - - - 3
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Tey_a 5. Tipps zum Umgang mit 3 i 2 i 1 3 i 3
Kritik
Pa3omMm 3a 3micToBUM 15 _ 10 _ 5 15 2 13
MoayJem 1
3micToBuii Moayab 2. Arbeitsverhiltnisse
Tema 6. Berufsbezeichnungen und 3 i 5 i 1 3 1 5
Berufsfelder
Tema 7. Beschreibung der
Tétigkeiten im Beruf 3 ] 2 ) ! 3 ) 3
Tewma 8. Pline machen 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 9. Berufsausbildung und
Arbeitsvertrag 3 AR 3 i 3
Tema 10. Gesetzliche und 3 i 5 i 1 3 i 3
ungesetzliche Arbeitsverhiltnisse
Pa3zom 3a 3micTOBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MojyJeM 2
3microBuii moxyan 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 12. Berufliche
Qualifikationen und personliche 6 - 2 - 4 6 1 5
Voraussetzungen
Tema 13. Die schriftliche 6 i 5 i 4 6 i 5
Bewerbung
Tema 14. Zusammenstellung vom 5 i 5 i 4 5 1 5
Lebenslauf
Tewma 15. Ein Vorstellungsgespriach 6 - 2 - 4 6 - 6
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 i 20 30 5 28
MojayJeM 3
Ycboro roaus 3a moayJiem 1 60 - 30 - 30 60 6 54
MoayJab 2
3microBuii moayJib 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit: Planungen
und Aufgabenverteilung 3 R 3 1 2
Tema 17. Phasen der Teamsitzung 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 18. Probleme bei der
Teamarbeit, Vorschlige zur 3 - 2 - 1 3 1 2
Verbesserung
Tema 19. Regeln fiir die Anrede 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 20. Umgang mit schwierigen 3 i 5 i 1 3 i 3
Kollegen
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MoayJieM 4
3micToBumii MoayJb 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit —
Arbeitsvertrige 3 ) 2 ) . 3 . 2
Tema 22. Arbeitsvertrage fiir
Arbeiter und Angestellte 3 i 2| - 3 i 3
Tema 23. Rechte und Pflichten der
Arbeitnehmer und Arbeitgeber 3 i 2| - 3 1 2
TeME_l 24. Arbeitsschutz, 3 i 9 i 1 3 i 3
Versicherungen
Tema 25. Pausen, Ruhezeiten, 3 - 2 - 1 3 - 3
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Erholungszeiten
Pa3omMm 3a 3micToBUM 15 _ 10 _ 5 15 2 13
MOyJ1eM 5
3microBuii MoayJb 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung
fiir Arbeit 6 i 2 i 4 6 i 6
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 28. Steuern und 5 i 5 i 4 5 i 5
Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 30. Beim Finanzamt:
Steuerberatung 6 AR 6 i 6
Pa3zom 3a 3micTOBUM 30 i 10 i 20 30 5 28
MoayJieM 6
Ycboro roauH 3a MojayJieM 2 60 - 30| - | 30 60 6 54
Moayas 3
3microBuii moxyasn 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit Technik.
Ein Gerit bedienen 4 i 2 i 2 4 i 4
TeM_a 32. Eine _ 4 i 9 i 5 4 5 2
Bedienungsanleitung
Tema 33. Der Personal Computer 4 - 2 - 2 3 - 3
Tema 34. Schilder am Arbeitsplatz 3 - 2 - 1 4 - 4
Tema 35. Sicherheit am
Arbeitsplatz 4 AR 4 ) 4
Tema 36. Schreiben von
Geschiftsbriefen ) 2 ) 2 4 2 2
Tema 37. Notizen machen 4 - 2 - 4 - 4
TeMa'38. Telefonnachrichten 3 i 5 i 1 3 i 3
schreiben
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 16 14 30 4 26
MojyJeMm /
3microBuii MmoayJib 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht 4 - 2 - 2 4 - 4
Tema 40. Reklamationsbriefe
schreiben und beantworten 4 AR S ) S
Tenfa 41. Rechnungsformulare 4 i 5 i 5 4 i 4
crganzen
Tema 42. Selbststandige Arbeit 4 - 2 - 2 4 - 4
Tema 43. Wirtschaft und Industrie 4 - 2 - 2 3 2 1
Tema 44. Arbeitsplatze: mehr 5 i 2 i 3 4 i 4
Dienstleistung, weniger Produktion
Tema 45. Arbeitsagentur und 5 ) 5 ) 3 3 ) 3
Jobcenter
Pa3zom 3a 3micTOBUM 30 i 14 i 16 30 5 o8
MoayJieM 8
Ycboro roaus 3a moayJiem 3 60 - 30 | - 30 60 6 54
¥Ycboro roamH 3a Kype Hapyanns | 180 - 90 | - | 90 180 18 162
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Camocriiina pobora
Po3nosin rogun camocTiitHOT poOOTH It CTYICHTIB JEHHOT ()OPMU HaBUAHHS:
e MIJArOTOBKA J0 MPAKTUYHUX 3aHATH — 1-3 200. / I 3anamms;
e MIATOTOBKA IO KOHTPOJIBHHX 3aX0/iB — 30 roauH.
Po3nonin rogun camocTiitHOT poOOTH 711 CTYIEHTIB 32049HOT (pOpMHU HaBUAHHS:
e TMIATOTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHATH — 2-5 TO1. / 1 3aHsTTS,
e  OTpAIIOBAaHHS TE€M KYypCY, SIKi BAHOCSTBCS HA CaMOCTilfHE BUBYCHHS, 3a CIIUCKaMHU
JiTepaTtypH, peKOMEHJOBAHUMH B poOOUiil HaBYaJbHINM porpami qucuuiutiag — 90 rox;
e MmiATOTOBKA 110 ek3ameHy — 30 roj.

3aBaaHHs AJ19 caMOCTiliHOI po6oTH

Ne Bua pobotu Kinbkicts
3/n rOJIUH
Jenna dopma 3aouna opma

1 [TinroroBka 10 MPaKTUYHUX 3aHAThH 60 42
2 [ligroToBKa A0 MOJIyJIbBHUX KOHTPOJBHUX POOIT 10 —
3 OmnparrroBaHHs TeM Kypcy, SIKi BAHOCSITBCS Ha - 90

CaMOCTIfHE BUBYCHHSI
5 [TigroroBka mo ex3ameHny / BukonanHs 20 30

€K3aMEeHallIiHO1 KOHTPOJIbHOT poOOTH
Pazom 90 162

6. MeTonu HABYAHHS, 32CO0U TiarHOCTUKHU pe3y/IbTATiB HABYAHHS Ta MEeTOIH iX
JeMOHCTPYBaHHSI
MeToau HaBYAHHS — CIOCOOM, SKUMHU 3a0e3MeqyeThcss HAOyTTs 3100yBavyaMy BiIMOBITHUX

KOMIICTCHI[IH Yepe3 3aCBOEHHS MPOTPAMHOTO Marepially Ta aKTHBI3allll0 HAaBYAJIBHOTO IPOIIECY,

caMmc:
[ ]

poboTa 3 JiTeparyporo — ONpAIfOBaHHS PI3HUX BUIIB JDKEPET, CHpPSIMOBAHE Ha (OPMYBaHHS
HOBHX 3HaHb, IX 3aKpIIUICHHS, BUPOOJICHHS BMiHb 1 HaBUYOK Ta peayi3alifd KOHTPOJIBHO-
KOPEKIIHOT yHKIIiT B yMOBax (opManbHOI, HeopMaabHOI Ta iHGOpMaIbHOT OCBITH;
JUCKYCisi — OOMIH MOIVISAaMH IOAO0 KOHKPETHOI MpOoOJeMH 3 METOI0 HaOyTTsS HOBUX 3HAaHb,
3MIITHEHHS BJIAaCHOT AYMKH, JopMyBaHHS BMiHHSI 11 0OCTOIOBATH;

BMpaBa — IUIAHOMIPHE, OpPraHi3oBaHe, MMOBTOPHE BUKOHAHHS IiH 13 METOI OBOJIOJIHHS HUMU
a0o0 IABUILEHHS 1X SIKOCTI;

MPAaKTUYHA POOOTa — METON MOIIMOJICHHS 1 3aKpIIUICHHS TCOPETUYHUX 3HAHb Ta TEPEBIPKH
HAyKOBUX BUCHOBKIB.

MeToau KOHTPOJIO i CAMOKOHTPOJIIO:
(bpOoHTAIbHE OMUTYBAHHS;
KOHTPOJIbHI POOOTH.

AJITEPHATHBHO MO’Ke 32CTOCOBYBATHCSI HACTYIIHA KJacH(ikanisi MeTOIiB HABYAHHS:
MOSICHIOBAIbHO-IJTIOCTPATUBHUNA  METOA — TMOBIIOMJIEHHS TOTOBOi iHGoOpMamii pi3HUMHU
3aco0amu (CIIOBECHMMH, HAOYHUMH, IPAaKTUYHUMH) Ta YCBIJIOMJICHHS 1 3alaM'ATOBYBaHHS ITi€i
iHpopMalii 3700yBayaMu;

PENpPOAYKTUBHUN METOJ — BIATBOpPEHHS 3100yBaueM CMOCO0IB MiSUIBHOCTI 32 BU3HAYCHHUM
BHKJIa/IaueM aJiTOPUTMOM;

YaCTKOBO-TIOIIYKOBUIM — METOJ], 32 SKOrO IEBHI €EMEHTH 3HaHb MOBIJIOMJIsE€ BUKJIAIay, a
JacTUHY 37100yBadi 37100yBarOTh CaMOCTIHO, BIAMOBIJAIOYM Ha TOCTABJICHI 3allUTaHHA YU
PO3B'sA3yt0uH MPOOJIEMH1 3aBJJaHHS;

JOCTITHUIBKUIT — TBOpYE 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb, OBOJIOJIHHS METOJaMHU HAayKOBOTO Mi3HAHHS,
(opMyBaHHS IOCBily CaMOCTIHHOTO HayKOBOT'O TIOIIYKY.
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3aco6amMu OLiHIOBAHHSI TA METOaMH 1€MOHCTPYBAHHS Pe3yJIbTaTiB HABYAHHSI €:
* MOJyJbHA KOHTPOJIbHA pOOOTAa;
* 3aJiK;
* KOMIUJIEKCHA KOHTPOJIbHA pO0OTa;
* TMpe3eHTallii pe3yIbTaTiB BAKOHAHHUX 3aBIaHb;
* CTYACHTCBHKI MPE3eHTAIlil Ta BUCTYITU HA HAYKOBUX 3aX0JlaX;
* 1HOI BUJM iHAWBITYaJIbHHUX Ta TPYIOBHX 3aBJaHb (ONIMITiaJa 3 aHTIIHCHKOI MOBH, KOHKYPC
ece aHIJICbKOI0 MOBOIO, KOHKYpC Iepekiaay 3 aHrmiiicekoi Mo, English Speaking Club,
Movie Club).
7. ®opMH MOTOYHOI'O TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocArHeHHs CTyJeHTa OLiHI0IThCA 32 100-0a1bHOI0 CUCTEMOIO YHIBEPCUTETY.

[lincyMKoBa OIliHKa HAaBYAJIBHOI'O KypcCy BKIIOYaE B ce0€ OLIHKH 3 MOTOYHOI'O KOHTPOJIIO 1
OIIHKM 3aKJIOYHOTO ICIUTY. Y KOXXHOTO KOMIIOHEHTa CBOS YacTKa B 3arajbHIA CHCTEMI OI[IHOK. Y
MOTOYHUX OIIHKAX CTYJeHT Moxke HaOpatu Big 60 6aniB mo 100 Gamis. i KOMIOHEHTOM MOTOYHHUX
OLIIHOK PO3yMIIOTHCSI OLIHKH MPOTSITOM CEMECTpy (aKTUBHICTh Ha MPAKTHUYHUX 3aHATTIX, y4acTh B
JTUCKYCISIX, BAKOHAHHS 3aB/IaHb Ta 1HIIIE).

Kimbkicth OamiB, sSika BiIBOJAUTHCS JUTS 3aKIFOYHOTO ICIATY B 3arajibHid crucTeMi omiHok — 40
6aniB. [IpaBo ckmamaTy 3aKIIOYHUI ICIUT HAJAETHCS CTYACHTY, SKiM 3 ypaxyBaHHSIM MaKCHUMaJbHHUX
OaJliB MOTOYHHMX OIHOK 1 3aKJIIFOYHOTO icmuTy Habupae He MeHmie 60 OGami. IlizcymxoBa oriHka
HABYAJIBHOTO KypCy € CyMOIO MOTOYHUX OILIIHOK 1 OLIIHKY ICIIUTY.

[ToToYHMI KOHTPOJIb MPOBOAUTHCA Ha KOXKHOMY IMPAKTUYHOMY 3aHATTI Ta 3a pe3yJibTaTaMu
BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTiHOI poOoTu. BiH mepeabauyae oIiHIOBaHHS TEOPETHYHOI IMiTOTOBKH
3100yBadiB BUIIOI OCBITH 13 3a3HAYEHOI TeMH (y TOMY YHCIIi, CAMOCTIMHO OIMpanbOBaHOT'O MaTepialy)
M 9ac poOOTH HAa MPAKTHUYHUX 3aHATTAX Ta HAOyTHX MPAKTUYHUX HABUYOK I/ 4aC BUKOHAHHS
3aBJaHb CAMOCTIHHOT POOOTH.

3apaxyBaHHSI KpEIUTIB HaBYAJILHOTO KypCcy MOXKJIMBO TUIbKH MICHSI IOCSTHEHHS pEe3yJbTaTiB,
3arutanoBanux PITH/I, mo BigoOpaskaeTbes B OJMHIM 3 MO3UTHUBHUX OIHOK, MepeadadyeHuX YHMHHHM
3aKOHOJABCTBOM.

@®opMHU KOHTPOJIIO Pe3yJbTaTIiB HABYAJIbHOI JiJILHOCTI CTYJAEHTIB Ta iX OLiHIOBAHHS
Mopyas 1 (3aik)

JleHHe BiIJIIeHHS 3aouHe BiAIUIEHHS
Bua pobotu Kineskicts Bun po6otu Kinekicts
OaniB OamiB
T1 | PoGora Ha mpakTHYHOMY 3 PoboTa Ha npakTH4HOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T2 | Pobora Ha mpakTHUYHOMY 3 — —
3M1 3aHATTI
T3 | Pobota Ha mpakTHUYHOMY 3 KoHTposb roBopiHHS 10
3aHATTI
T4 | KoHTpoab rOBOPiHHSA 10 — —
T5 | MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poOoTa 12 — —
3M2 | T6 | PobGora Ha mpakTUYHOMY 3 Pobota Ha npakTHUHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T7 | Pobora Ha mpakTHUYHOMY 3 — —
3aHATTI
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T8 | Kontpons ayniroBaHHS 6 KonTtpons ayairoBanHs 6
T9 | KoHTpoab roBopiHHA 10 — —
T10 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTa 12 — -
3M3 | T11 | PoGora Ha mpakTHYHOMY 3 Po6ora Ha npakTuyHOMY 3
3aHSTTI 3aQHSITTI
T12 | PoGoTa Ha MPaKTUIHOMY 3 KonTtpons BonoaiHHS 7
3aHSITTI JICKCUYHUM MaTepiajioMm
T13 | KoHTpOsb BOJIOMIHHS 7 - -
JIEKCUYHUM MaTepiajioMm
T14 | KoHTposb TOBOpiHHSA 10 — —
T15 | MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
KonTpoisHa poboTa 38
3axucT KOHTPOIBHOI 30
poboTtu
Beboro 100 100
Monayas 2 (3a1ik)
JleHHe BiTIICHHS 3aouHe BiaiIeHHS
Bua pobotu Klg:;l;“ Bun po6otu Klg:ﬁgn
T16 | PoboTa Ha MpakTUYHOMY 3aHATTI 3 Po6ora Ha 3
MPaKTUYHOMY 3aHSATTI
3M4 | T17 | PoboTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T18 | PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 3 KoHTposib rOBOpiHHS 10
T19 | KoHnTposb roBopiHHs 10 —
T20 | MonxynpHa KOHTpOJbHA poOOTa 12 — —
3M5 | T21 | PoGoTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHSITTI 3 Po6ora Ha 3
PAKTUYHOMY 3aHSTTI
T22 | PoboTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
T23 | KonTposb ayzaitoBaHHs 6 KoHnTtpoib 6
ayJliFOBaHHSI
T24 | KoHTpOJIb TOBOPIHHS 10 — —
T25 | MonynbpHa KOHTpOJbHA poOoTa 12 — —
3M6 | T26 | PobGoTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHSATTI 3 — —
T27 | Pobora Ha MpakKTUYHOMY 3aHSATTI 3 Po6ota na 3
MPAKTUYHOMY 3aHSTTI
T28 | KoHTpoab BOIIOAIHHS TEKCUYHUM 7 - -
MaTepianom
T29 | KoHTposabs TOBOpiHHA 10 KonTponb BomoiHHs 7
JIEKCUYHUM
MaTepiajom
T30 | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
KontposasHa poboTa 38
3axXUCT KOHTPOJIBHOT 30
pobotu
Bceboro 100 100
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MoayJsb 3 (ek3aMeH)

JlenHe BiiiICHHS 3a04He BiIIIJICHHS
Bun poboru Klg:;l;“ Bun pobotu Klg;(ilgm
T31 | PobGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSATTI 2 — —
T32 . PobGoTta Ha 2
Pobota Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 2 .
MPAKTUYHOMY 3aHSTTI
T33 | PoboTa Ha NpakKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
3M7 T34 Po6ota Ha npakTHUHOMY 3aHATTI 2 Pobora na . 2
MPAKTUYHOMY 3aHSTTI
T35 | Pobora Ha NpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T36 | PoboTa Ha NpakTUYHOMY 3aHSTTI 2
T37 | Pobora Ha NpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
MotyibHa KOHTPOJIbHA po0oTa 12
3M8 | T38 | PoboTa Ha MPaKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T39 | PobGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T40 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T41 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTA 2 — —
T42 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T43 . Po6ota na 2
Po6oTta Ha nmpakTHYHOMY 3aHATTI 2 .
PAKTUYHOMY 3aHSTTI
T44 | MonynbHa KOHTpOJbHA poOOTa 12 — —
T45 | KoHTposb roBOpiHHS 10 — —
KoHnTponbHa poboTa 24
3aXHUCT KOHTPOJIHHOT 30
poboTH
Ex3amen 40 40
Beboro 100 100
Moayas 1,2
DopMa KOHTPOIIO MaxkcumasibHa KJIbKiCTh 0asiB
[enna ¢popma 3aouna ¢popma
Po6oTta Ha MpakTHYHUX 3aHATTSIX 73 Gamm = 21 Gan 3x3 Ganxm = 9 GaniB
KoHTpoJib roBOpiHHS 3x10 6amiB = 30 GamiB 10 GaniB
KonTpons ayairoBaHHs 6 OasiB 6 OaiiB
KoHTpoJIb BOJIO/IIHHS JJIEKCUYHUM MaTepiaioM 7 6amniB 7 bamniB
MoynbpHa KOHTPOJIbHA poOoTa 3x12 GaniB = 36 OaniB -
KonTponsHa poboTa - 38 GamniB
3aXuCT KOHTPOJIBHOT poOOTH - 30 GamniB
Bceworo 100 6aniB 100 6agiB
Mopayas 3

dopmMa KOHTPOJIIO

MakcuMajJbHA KIJIBKIiCTH 0aJ1iB

/lenHa ¢popma 3aouna popma

Pobota Ha MPAKTUYHUX 3AHATTIAX

13%2 6anu = 26 OaniB 3x2 Oanu = 6 OaiiB

KoHTposb roBOpiHHA

10 OasniB

MoyipHa KOHTpOJIbHA poOoTa

2x12 o6aniB = 24 6anu

KontpoasHa pobora

- 24 Ganu
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3aXUCT KOHTPOJIBLHOT poOOTH - 30 Gani
Ex3amen 40 6aiiB 40 OaiiB
Bcrworo 100 0axis 100 6axis

8. Kpurepii ouinoBaHHs pe3yJIbTaTiB HAaBYAHHSA

1. PoOora Ha npakTu4HuX 3aHaTTAX (Moayas 1,2)

KiabkicTh
oaJiB

Kpurepii oninioBaHHA

3

CTyaeHT BUKOHAB JIOMAIITHE 3aBJIaHHS B IOBHOMY 00Cs131, aKTUBHO IPAIIO€ HA
3aHATTI, KOMILJIEKCHO BUPIIITYE MMOCTABJIEHHI 3aBJaHHs, BUSBIISE IOBHE BOJIOIIHHS
JIEKCUYHUM Ta TPaMaTHYHUM MaTepiajioM 3T1HO 3 MPOrPaMoI0 Kypey, IEMOHCTPYE
3pa3ku e(PEeKTUBHOI KOMYHIKAIIii, BUCIOBIIOETHCS TTOBHO Ta 0€3 MOMMIIOK

CryneHT BHKOHAB JOMAlllHE 3aBJIaHHS, AKTUBHO INPALIOE HA 3aHATTI, BUPIIIYyE
MOCTABJICHHI 3aBJAaHHS, BUSBISIE BOJIOMIHHS JIEKCHYHUM Ta TpaMaTUYHUM
MarepiaioM 3riJHO 3 TpPOrpaMor0 Kypcy, JEMOHCTpYe€ 3pa3ku e(eKTHBHOI
KOMYHIKalIlli, BUCTIOBJIIOETHCS IOBHO, aJle MPUITYCKAEThCS JESIKUX TTOMUIIOK

CryneHT BUKOHAB JOMAIIHE 3aBJAaHHS HE B MOBHOMY OOCS31, MpAIlO€ HA 3aHSTTI
HEOXOYe, BUPINIYE TIOCTABJICHHI 3aBJaHHS 4YacTKOBO, BHUSBIIE HU3BKUA PIBEHb
BOJIOJIIHHS JIEKCUYHUM Ta TPaMaTUYHUM MaTepiajloM 3TiTHO 3 MPOTpamor0 Kypcy,
MIPUITYCKAETHCS 6araTb0X MOMMIIOK

CTyneHT He BUKOHAB JIOMAIITHE 3aBJIaHHS 1 HE TIPAIlIO€ Ha 3aHATTI

Po6ora na npakTuyHux 3auarrax (Moayas 3)

KinbkicTs K “ .
Gain puTepii oHiHIOBaHHSA

2 CryneHT BUKOHaB JIOMAIlHE 3aBJaHHA B IMOBHOMY OOCS31, aKTHBHO IMpallo€ Ha
3aHATTI, KOMIUICKCHO BHUPIIIy€e MOCTaBJICHHI 3aBJaHHS, BHSBISE TIOBHE BOJIOJIHHS
JICKCHYHUM Ta TPAMaTUYHUM MaTepialioM 3TiJHO 3 MPOrpaMor0 Kypcy, JIEMOHCTPYE
3pa3ku ePeKTUBHOI KOMYHIKaIlii, BUCIOBIIOETHCS TOBHO Ta 0€3 MOMUJIIOK

1 CryneHT BHKOHAB JOMAIIHE 3aBJaHHS HE B MOBHOMY OOCS31, MpAIlO€ HA 3aHSTTI
HEOX04Ye, BUPIIIY€E TIOCTABIICHHI 3aBJaHHS YaCTKOBO, BHSBIISE CEPEIHIi a00 HU3bKHIA
piBEHb BOJIOJIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MarepiajioM 3TiJHO 3 MPOrpamMoro
KypCy, TPUIYCKAEThCS 0araThbOX MOMHIIOK

0 CryneHT He BUKOHAB JIOMAIIIHE 3aBJIaHHS 1 HE MPALlO€ HA 3aHATTI

2. KoHTpoJib roBopinHsi

KinbkicTs K w .
Ganie puTepii ouiHIOBaHHA

10 CTyneHT yMie BiTHHO BHUCIIOBJIIOBATHCH 1 BECTH Oecily B MekaX BUBYCHHX TEM,
THYYKO Ta €(peKTUBHO KOPUCTYIOUHCh MOBHHMHU Ta MOBIIEHHEBUMH 3ac00aMHU, yMie
JOriyHO W y 3amaHoMy o00cs31 moOyayBaTH MOHOJIOTIUYHE BHUCIIOBIIOBAaHHS Ta
JaNoTiYHy B3a€MOJIiI0, BHKOPHCTOBYIOYM TI'paMaTU4HI CTPYKTYpH # JeKcHuHi
OJIMHUIIl Y BIAMOBIIHOCTI A0 KOMYHIKAaTHUBHOTO 3aBIAaHHS, HE MPUITYCKAIOYH MPH
1IbOMY (hOHEMATHUYHUX MTOMUIIOK

9 CryneHT ywmie 6e3 MiITOTOBKHA BHUCIOBIIOBATHCH 1 BECTH O€Cily B MeKaxX BHUBUEHHUX
TEM, BUKOPUCTOBY€E I'paMaTU4Hi CTPYKTYpU N JEKCUYHI OJUHMII Y BIJMOBITHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJIaHHSIM, IPUITYCKAEThCS 2-3 (DOHEMATUYHUX MOMUJIOK

8 CTyneHT yMi€ JIOTiYHO BHCIOBIIOBATHCh Yy MeEXaxX BHBUEHHX TeM, MEpeAaBaTH
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OCHOBHHUU 3MICT MPOYHTAHOTO, TOYYTOro abo moOayeHoro, maTpuMyBaTu Oeciny,
Y)KUBAIOYH PO3TOPHYTI PEIUTIKH, Yy BIAMOBIAHOCTI 3 KOMYHIKAaTUBHUM 3aBIaHHSIM
BUKOPHUCTOBYE JIEKCHYHI OJMHUII Ta TpaMaTHYHI CTPYKTYPH, HPHUIYCKAETbCS
HE3HAYHOI KUIBKOCTI (JOHEMATHUHI TOMUIIKU

CTyneHT yMie JIOTIYHO BHCIOBHUTHCH Y MEXax BHBUEHHX TEM BiJIOBIIHO JI0
HABYAJIBHOI CHUTYyaIlil, a TAaKOXX y 3B'A3KYy 31 3MICTOM MPOYHUTAHOTO, MOYYTOro abo
00a4YeHoro, BHUCIOBIIOIOYM BJIACHE CTaBJICHHA A0 IpEeIMeTa MOBICHHS; YMi€
MIATPUMYBaTH Oeciy, BXKHBAIOUYM KOPOTKI pEIUIiKM, yMi€ Y BiIMOBIZHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJAaHHSM BHKOPHCTOBYBATH JIGKCHYHI OJMHHMIII Ta T'paMaTH4YHI
CTPYKTYPH, IPUIYCKAETHCA 5-7 POHEMATUYHHUX MTOMHIIOK

CtyneHT ymie 3B'I3HO BHCIIOBIIOBATHCH BIJIMOBITHO JI0 HABYAIBHOI CUTYAIlil, pOOUTH
MOBIJIOMJICHHSI 3 TEMH, MPOCTHUMHU PEUYCHHSMHU TMepeaaBaTh 3MICT MPOYUTAHOTO,
nouytoro abo mnobadyeHoro, MIATPUMYyBaTH Oecily, CTaBUTH 3alUTaHHS Ta
BI/INOB1/IATH HA HUX, aJIe TPUITYCKAEThCs 10 8-10 hoHEMATHUHUX TTOMUJIIOK

CryneHT ymneBHEHO pPO3MOYHMHAE, MIATPUMYE, BIJHOBIIIOE Ta 3aKIHUYE PO3MOBY Yy
BIIMOBITHOCTI 3 MOBJICHHEBOIO CHTYyalli€l0. YCl 3BYKH B TIOTOIIl MOBJIEHHS
BHMOBJISIFOTHCS IPABWIBHO, IPUIYCKAETHCS OU1bLI, HK 10 oHEMaTHYHUX OMUIIOK

CryneHT yMi€ B OCHOBHOMY JIOTIYHO TOOyayBaTH HEBEJINYKE MOHOJIOTIYHE
BHUCJIOBJIIOBAaHHS ~Ta  JIaJOriYHYy B3a€EMOJIIO, JIOMYCKAalOUM TOMMWIKH MpH
BUKOPHUCTAHHI JJIEKCHYHUX OJIMHUIIb.

CryneHT ymi€ B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3MOYMHATH Ta MIATPUMYBATH Oecimy, MpH
IbOMY BHKOPHCTOBYIOUHM OOMEXEHHH CIIOBHHKOBHH 3amac Ta eJIeMEHTapHi
rpaMaTH4Hi CTpyKTypu. Ha 3amut cmiBpo3MOBHHKA Ja€ €JIeMEHTapHY OIlIHOYHY
iH(}opmaItito, BigoOpakaroun BIACHY TOYKY 30pY

CTyaIeHT BHUKOPHUCTOBYE B MOBJICHHI MPOCTI HEMONIIMPEHI PEUEHHS 3 OMOpOI0 Ha
3pa30K, Ma€ TPYAHOII Y BUPIMICHHI MMOCTaBJIEHOTO KOMYHIKATUBHOT'O 3aBJIaHHS B
CHUTYAIIisIX Ha 33JIaHy TeMY, IPHUITYCKAEThCs 0arathoX OHEMATHYHHUX ITOMHUIIOK

CryneHT 3Ha€e HaWOLIBIN MOMIMPEH] BUBYCHI CIIOBOCIIOYUYEHHS, MPOTE HE aJIeKBAaTHO
BHUKOPHCTOBYE iX Y MOBJICHHI, IPUITYCKAEThCs 0araTboX (hOHEMaTHYHUX TTOMHIIOK

CryneHT 3Hae HaWOUIBII TMOIIMPEHI BHBYEHI CJIOBa, MPOTE HE aJeKBAaTHO
BHUKOPHCTOBYE iX Y MOBJICHHI, IPUITYCKAEThCs 0araTrboX (hOHEMaTHYHUX TOMHUJIOK

3. KoHTpoJIb BOJIOAIHHS JIEKCHYHUM MaTepiajioMm

CTyI[eHT BUSABJISI€ 3BHAHHSA

Aexcmunoro vatepiany 3a | 100 | 90-99 | 75-89 | 60-74 | 40-59 | 20-39 | 519 | <5

TemMo10, %

KinbkicTh 0a7iB 7 6 5 4 3 2 1 0

4. KoHTpoab ayailoBaHHS

KinbkicTs K w .
Gaie puTepii OiHIOBAHHS

6 CtyneHT po3ymie TpuBajle MOBJICHHSA, SKE€ MOXE MICTUTH TEBHY KUIbKICTh
He3HalloMuX CJiB, MPO 3HAYEHHS SKUX MOXHA 3/10TaJaTUCs. YMi€ 3HAXOOUTH B
iHpopMalIfHUX TEeKCTax 3 He3HAHOMUM MaTepiaJioM HeoOXigHy iH(opMmalio,
M0JIaHy Y BUTJISAI OLIIHOYHHUX CYJUKEHb, OITUCY, apryMeHTalll

5 CTyneHT po3yMie€ OCHOBHHM 3MICT MOBJICHHS, SIKE MOXK€ MICTUTH TMEBHY KUTBKICTh
He3HalloMuX CJiB, MPO 3HAYEHHS SKUX MOXKHA 3/0TaJaTucs, a TaKOX CHpuiimMae
OCHOBHMI 3MICT MOBIAOMJIEHb 1 (PaKTUYHY iHPOPMALLit0, TOJAHY B MOBIIOMJIEHH]

4 CTyneHT po3yMi€ OCHOBHHH 3MICT MOJAaHMX Y HOPMaJIbHOMY TEMITl HEBEIMKHX 3a

00CSIrOM TEKCTiB, MOOYJAOBAaHMX HAa BHBUYCHOMY MOBHOMY MaTepiali, sIKi MICTATh
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NEeBHY KUIBKICTh HE3HAHOMUX CIIIB, PO 3HAYCHHSI SIKUX MOXKHA 370TaaTUCs

CTyneHT po3Ii3HAae Ha CIyX MPOCTI peueHHs, (¢pa3d Ta MOBICHHEBI 3pa3KH, IO
3By4aTh Y HOPMaJIbHOMY TeMIIi. B OCHOBHOMY pO3yMi€ 3MICT IPOCITyXaHOT'O TEKCTY,
B IKOMY BUKOPUCTAHUI 3HAHOMUI MOBHHI MaTepial

CTyneHT po3Ii3Hae Ha CIyX OKPeMi MpOCTi HEMOIIMpPEHI pedyeHHS W MOBJICHHEBI
3pa3ku, oO0yJJ0BaHI HA BUBUCHOMY MOBHOMY MaTepiasli B MOBJICHHI, SIKE 3BYYHThH B
YIOBIJIBHEHOMY TEMIIi

CrymeHT po3mi3Hae Ha CIyX HAWOUIBII MOIIUPEHI CJIOBa Ta CIOBOCIIONYYCHHS B
MOBJICHHI, SIK€ 3BYYHTh B YIOBUIbHEHOMY TEMITi

CTyneHT He pO3Mi3HAE Ha CIlyX CIIOBa Ta CIOBOCHOJYYCHHs, SKi 3BydYaTh Y
MOBUIBHOMY TEMITI

5. MoayabHa KOHTPOJIbHA PodoTa

KiapkicTh
o0aniB 3a 1
3aBJIaHHsA
(BcbOrO 6
3aB/IaHb)

Kpurepii ouinioBaHHsA

2

3aBAaHHs BUKOHAHE Y IOBHOMY 00cCs31

1

3aB)IaHH5[ BHUKOHaHC YaCTKOBO

0

3aBIaHHs HE BUKOHAHE

Mooynvna xkommpoavua poboma micmume 6 3a60amb i oyinroemvcs y 12 6anis
mMaxkcumym (no 2 6anu MaKxcumym 3a KOJHCHe UKOHAHE 3A80AHHS).

6. KouTpoJsibHa podoTa (3a0uHa popma)

KinbkicTs
0aJiB 3a 1 Kpurepii oniHioBaHHs
3aBJIaHHSA

2 3aBaHHsl BUKOHAHE Y IOBHOMY 00Cs31

1 3aB/laHHS BUKOHAHE YaCTKOBO

0 3aBaHHs HE BUKOHAHE

Mooyns 1,2: Koumponvua poboma micmums 19 3a80ams y 3 3micmosux mooyusx (no
6 3a60anb y nepuwiomy ma opyeomy ma 7 3a80akb Y Mpemvbomy 3MiCmo8oMy MOOYIL)
i oyinoemovca y 38 banie (no 2 6anu Makcumym 3a KOd#cHe 8UKOHAHE 3A80AHHS).
Mooynw 3: Konmponvna poboma micmums 12 3a60ans y 2 smicmosux mooynsx (no 6
3a60anb KONMCHOMY) 1 oyintoemvcs y 24 o6anu (no 2 6amu MAKCumMym 3a KOJICHE
BUKOHAHE 3A80AHHS).

7. 3axucT KOHTPOJIbHOI po6oTH (3a04Ha (opma)

KinpkicTh
oaJsiB

Kpurepii oniHioBaHHA

26-30

Crynent

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JICKCHKOIO MOJTYJIST;

- YHTae€ 1 MepeKIIaiae TeKCTU Y KOHTPOJIbHIN poOOTi, po3yMi€ TOJIOBHUMN 3MICT
TEKCTIB Ta JeTai, BIAMOBIIa€ HA 3alMUTAaHHS J0 TEKCTiB, Oepe y4acTh B
00rOBOPEHHI TEKCTIB, BIILHO BHCIIOBIIIOE CBOIO TYMKY;,

- BUKOHYE€ 3aBJIaHHS Ha 3a3HAYEHI Yy MOJYJIi TpaMaTH4YHI TEMH, MOSCHIOE
BUKOPHUCTAHHS TPAMAaTUYHHUX MIPABWJI JJI BUKOHAHHS 3aB/IaHb,

- BUIBHO CHIUJIKYETHCS IHO3€MHOIO MOBOIO 32 TEMaMHM 3MiCTOBHUX MOJYJIIB, iIHIIUMH
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(haxoBUMH TeMaMH Ta TEMaMH CYCHIIbHO-TIOITUYHOTO Ta TTOOYTOBOTO
Xapakrepy;
MOJKE€ HamucaTu Oyb KU JUJIOBHIA JIUCT 3 TOTPUMAHHSIM BCiX BUMOT.

21-25

BOJIOJIIE aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MOyt Ha 90%);

YHTaE 1 MEePEKIIaIae TEKCTH Y KOHTPOJIbHIN POOOTi, pO3yMi€ TOJIOBHUI 3MiCT
TEKCTIB Ta J€Tali, BIAMOBIa€ Ha 3alIMTAaHHA J0 TEKCTiB, Oepe yJacTh B
0OTrOBOpEHHI TEKCTIB, BUCIOBIIIOE CBOIO TyMKY;

BukoHye 90% 3aBraHb Ha 3a3HAYCHI y MOJYJIi TPAMaTHYHI TEMH, TOSICHIOE
BUKOPUCTAHHS TPAaMAaTUYHUX MPABUJI ISl BAKOHAHHS 3aBJIaHb;

CIIKYETHCSl IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMHU 3MiCTOBUX MOJIYJIIB, iHITUMHU
(haxOBUMHM T€MaMU Ta TeMaMH CYCHUIbHO-TIOJITUYHOTO Ta TOOYTOBOIO
XapaxTepy;

MO>Ke HamucaTH Oy/ib SKHM JUIOBUM JUCT 3 TOTPUMAHHSIM BCIX BUMOT .

[IpunyckaeTscs 10 S He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE IPU3BOJAATH J0 NOPYILIEHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBAHHSI.

16-20

BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO Mo TyJist Ha 75%;

YHUTaE 1 NepeKIIajia€ TEKCTU Y KOHTPOJIbHIN poOOTi, po3yMi€ TOJOBHHUM 3MICT
TEKCTIB Ta YaCTKOBO PO3yMi€ JeTalll, BIAMOBIAa€ Ha 75% 3amuTaHb 10 TEKCTIB,
YaCTKOBO Oepe y4acTh B 0OTOBOPEHHI TEKCTIB;

BHUKOHYE 75% 3aBJaHb Ha 3a3HAY€HI y MOAYJI1 'paMaTUYHI TEMHU, IOSICHIOE
BUKOPHUCTAHHS JIESIKMX TPAMATUYHUX MTPABUJI TSl BAKOHAHHS 3aBJIaHb;
YaCTKOBO CHUIKY€ETHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MICTOBUX MOYJIB,
IHITUMHU (PaXOBUMHU TEMaMH Ta TEMaMHU CYCHIBHO-TIOIITHYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapakTepy;

MO>K€ HalMCcaTH I1IJIOBUM JICT 3 TOTPUMAHHAM JESIKUX BUMOT.

[Tpunyckaerscs 5-10 moMMIIOK, 1110 HE MPU3BOASTH 0 MOPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJTFOBaHHSI.

11-15

BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MotyJist Ha 50%;

YUTAE 1 IEPEKIIaIa€ TEKCTU Y KOHTPOJIbHIM pOOOTi, pO3yMi€ TOJIOBHUN 3MICT
TEKCTIiB, ajie He po3yMie jaertali, Bianosinae Ha 50% 3anmuTaHb 0 TEKCTIB;
BUKOHY€ 50% 3aB/IaHb Ha 3a3HA4YCH1 Y MOYJIi IpaMaTH4HI TEMH, MTOSICHIOE
BUKOPHUCTAHHS JICIKUX I'PAaMaTHYHUX MTPABWII JUII BUKOHAHHS 3aBJIaHb;
YaCTKOBO CIIJIKY€ETHCS IHO3EMHOKO MOBOIO 32 TEMaMH 3MICTOBHX MOJIYJIIB,
IHITUMHU (PaXOBUMHU TEMaMH Ta TEMaMHU CYCHiIbHO-TIOIITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaxkTepy,

MO’K€ YaCTKOBO HAIMCATH JIIJIOBUM JIUCT 3 JOTPUMAHHSIM JICSIKHX BUMOT.

Biamnosine mictuts Gijbine 10 ToMUiIoxK.

6-10

BOJIOZIi€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MOy Ha 25%;

YaCTKOBO YHTAE 1 MEPEKIIafae TEKCTH Y KOHTPOJIbHIN poOOTi, 4aCTKOBO PO3yMi€
T'OJIOBHUH 3MICT TEKCTIB, HE PO3yMi€ JIeTalli, BiAnoBiae Ha 25% 3anuTaHb 10
TEKCTIB;

BUKOHY€E 25% 3aBJlaHb Ha 3a3Ha4€H1 Y MOyl rpaMaTH4YHI TEMHU, HE MOKe
MOSICHUTH BUKOPUCTAHHS TPaMaTUYHUX MPABUII 1711 BUKOHAHHS 3aBJaHb;
YaCTKOBO CHUIKYETbCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMM 3MiCTOBHX MOJYJIIB,
IHIIMMH (axOBUMHU TEMaMU Ta T€MaMU CYCIIIbHO-TIOIITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapaxTepy;

MOJK€ HalMCaTH JUTOBHIA JUCT YaCTKOBO, 0€3 JOTPUMAaHHS BUMOT .

BinmoBigp MICTUTh BEJIMKY KUIBKICTh 3HAYHHUX TIOMUJIOK.

0-5

BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIEKCUKOI0 MoayJist Ha 10%);

Maiike He MOXKe MMPOYUTATH Ta MEPEKIACTH TEKCTH, PO3YMi€ TOJIOBHUHN 3MICT
TekcriB ra 10%, He MOXKe BIAIIOBICTH Ha 3alIUTaHHA,

HE MOKe BUKOHATH 3aBJJaHHS Ha 3a3HA4YCHi Y MOAYJIi TpaMaTU4Hi TEMH, HE MOXKE
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MOSICHUTH BUKOPUCTAHHS IPAMAaTUYHUX MPABUII JJIs BUKOHAHHS 3aBJIaHb;
HE MOJKE BiJINIOBICTH Ha 3alUTaHHS 33 TEMaMH 3MICTOBUX MOJYJIIB, IHIIUMU
(haxoBUMH TEMaMH Ta TEMaMH CYCHIIbHO-TIOITUYHOTO Ta TTOOYTOBOTO
XapakTepy;

HE MO’K€ HAIMCATH IIJIOBOrO JINCTA.

BuxoHaHe 3aBaHHS MICTUTh 6araTo MOMMJIOK, 1110 3aBAXKAIOTh PO3YMIHHIO 3araJIbHOTO

3MICTYy.

8. Kpurepii onfiHioBaHHsI 3HaHb, BMiHb i HABUYOK CTYAeHTIB mijx uac icnuty (40 6aJiB)

3apnanns 1. IlucbMoBMII mnepek/ax He3HAHOMOro OpPUriHAJIBHOIO TeKCTy 3a (axom 3i
ciaoBaukoM (1700- 2000 1. 31.) — 10 6aaiB

KinbkicTs K . .
Gain puTepii oniHIOBaHHSA

10 — mnepexnaj BukoHaHo Ha 100% mocToBipHO;
— PO3KPUTO TOJIOBHUH 3MICT 1 JIeTajl TEKCTY;
—  (haxoBY JICKCHKY ITEPEKIIaJICHO MPaBUIIBHO;
— TPOBEJIEHO JeTAJIbHUN aHai3 Ta IHTEpIpeTallisi TEKCTY.

8-9 — Tmepeksan BUKoHaHO Ha 90% J0CTOBIpHO;
— PO3KPUTO TOJIOBHUH 3MICT 1 JIeTajl TEKCTY;
— (haxoBy JIGKCHKY MEpeKIaieHo npaBuibHO Ha 90%.

6-7 — TepekJia]g BUKOHaHO Ha 75% JOCTOBIPHO;
—  YacTKOBO PO3KPHUTO TOJIOBHHH 3MICT, ajie IesKi AeTalli BiACYTHI,
— (haxoBY JIEKCHKY NepeKiIaieHo 4acTKoBoO (75%);

4-5 — mepekiang BUKoHaHo Ha 50% J0CTOBIpHO;
— YacTKOBO PO3KPHUTO TOJIOBHHM 3MICT, ajie IeTajl BiICyTHI;
— (haxoBy JIGKCHKY IepekiaieHo yacTkoBo (50%).

1-3 — TMepekJiajg BUKOHaHO Ha 25% J0CTOBIPHO;
— Maibke He PO3KPUTO TOJIOBHHUH 3MICT, JACTalli BiJCYTHI,
— (haxoBy JIGKCHKY NepekiaieHo Ha 25%.

0 — Ilepexisiag HEe BUKOHAHO

3aparanHs 2. YcHe pe3loMe TEKCTY iHO3€MHOI MOBOK COLiaJdbHOI, CYCHLJIbHO-IOJJITHYHOL
TEeMATHKHU 4M 32 npodisiem By3y 0e3 nonomoru cjaoBHuka. (1000 ap. 3n, 5-7 xB.) — 15 6auiB

KinbkicTh
oaJiB

Kpurepii oninioBanus

15

CTtyaeHT BMi€:

YITKO BIJIy4aTH OCHOBHY 1H(OpMAIIiIO 1 BC1 AeTani (aKTHIHOTO XapakTepy 13
TEKCTY;

BUTLHO BHCIIOBJIIOBATH CBOI JYMKH II[0JI0 MaTepiany TeKCTY;

aHai3yBaTH aBTEHTUYHUN TEKCT;

BUTBHO BECTHU JHCKYCIIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTYy TEKCTY;

KOMIUIEKCHO BUPIIIYBAaTH MOCTABJICHHI 3aBJIaHHS.

13-14

HpI/IHyCKaeTLCH 2-3 He3HAYHHUX NMOMMJIOK, IITO HE MPU3BOJATE A0 IMOPYIHICHHSA 3MiCTy
BUCJIOBJIFOBAHH.

YUTATH 3 IOBHUM PO3YMIHHSIM OCHOBHOI iH(OpMAIIil TEKCTY;
BUJIy4aTH OCHOBHI J€Talli TEKCTY;

BECTH JTUCKYCIIO 3 0OrOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;

KOMIUIEKCHO BUPIIIYBaTH MOCTAaBJICHH] 3aB/IaHHS.

10-12

PO3YMITH T'OJIOBHY 1110 TeKCTy Ha 75%;
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— BHJIy4YaTH 3 TEKCTY OCHOBHI JIeTali;

— BECTHU JMCKYCiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;,
[Tpumyckaerbes 4-6 He3HAYHMX MOMMJIOK, 1110 HE MPU3BOJATH JI0 MOPYIIECHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

7-9 — pO3yMiTH TOJIOBHY iaeto TekcTy Ha 50%;

— BHJIyYaTH 3 TEKCTY JCSKi JAeTai;

— BECTHU JMCKYCiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY,
Bignosias MictuTh 7-10 3HAYHHUX ITOMUJIOK.

4-6 — BUPILIMTH NOCTABJICHE 3aBJIaHHs HE B MIOBHiH Mipi;
— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIHHS JIECKCHYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MaTepiajoM 3TiIHO 3
MIPOrpaMoI0 Kypcy;
— HeAOUUIbHO BUKOPUCTOBYBATH 1H(pOpMaIIiIO, 3100yTYy 3 TEKCTIB.
Biamosins MicTuTh 0ijibie 10 3HAYHHUX TOMUIIOK.

0-3 — BIJICYTHICTb BMIHHSI pO3yMITH OCHOBHY 11€10 TE€KCTY;

— BIJICYTHICTb BMIHHSI BUJTy4aTH AeTall;

— HE MO’K€ BUKJIACTH 3MICT TUTAHHs, TIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiali;

—  BIZICYTHI JIOT1YHA MTOCJIIIOBHICTh BUCJIOBIIIOBAHb Ta 3MICT BiAMOBIII;
BuxoHaHe 3aBiaHHs MICTUTH 6araTo MOMMJIOK, 1110 3aBaXKalOTh PO3YMIHHIO 3araJlbHOTO
3MICTY.

3apnanns 3. CniBOeciia iH03eMHOI0 MOBOI0 B MeKaxX NMPoiieHol MoOyToOBOI, KpaiHO3HABYOI Ta
npogeciitHoi TemaTuxku. — 15 6aJtiB.

KinbkicTh

. Kpurepii oninoBanus
0aJiB P p

15 CTtyneHT BMi€:

—  BUJIBHO BUCJIOBIIIOBATH CBOI JYMKH B CUTYAIIisiX, AKi IMITYIOTh CITUIKYBaHHS B
pearbHIX YMOBaXx;

— BUIBHO BECTH JIiaJIOT HA 3aIPOIIOHOBAHY TEMY;

—  BUSIBJISITH TIOBHE BOJIOJIHHS JICKCHYHHM Ta TPAMaTHYHUM MaTepiaioM 3TiTHO 3
IPOTPaMoI0 Kypcy;

— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku e()eKTHBHOI KOMYHIKaIlil, BUCIIOBIIOBATHCH TIOBHO Ta
0e3 TOMMIIOK;

— KOMIIJICKCHO BUPIITYBATH IMOCTABJICHHI 3aBJIAHHSI.

13-14 — BUIBHO BHUCIIOBJIIOBaTH CBOi JYMKH B CUTYallisIX, SIKI IMITYIOTb CHUIKYBaHHS B
peaNbHUX YMOBaX;
—  BHSABIATH 100pe BOJOAIHHS JEKCHYHUM Ta IPaMaTUYHUM MaTepiajaoM 3TiJHO 3
IPOrpaMoI0  KypcCy;
— JIEeMOHCTpPYBAaTH 3pa3ku e(heKTUBHOI KOMYHIKaIli,
—  KOMIUIEKCHO BHpIIIyBaTH MOCTaBJIEHH] 3aBAaHHS.
[Ipunyckaerbest 2-3He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE PU3BOJATH IO HOPYLIEHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

10-12 — BHCIIOBJIIOBATHU CBOI JYMKH B CUTYaLlisX, K1 IMITYIOTh CIUJIKYBaHHS B PeaTbHUX
yMOBaXx;
—  BUSBJISITU A00pe BOJIOAIHHS JIGKCHYHUM Ta IPaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiHO 3
IPOrpaMo0 Kypcy;
— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku e(eKTUBHOI KOMYHIKaIlii,
— BUpILIYBaTH ITOCTABJICHHI 3aBJlaHHs Ha 75%.
[IpumyckaeTbcst 5-6 He3HAYHMX MOMMJIOK, 1110 HE MPU3BOIATH JI0 MOPYIIEHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

7-9 — BUSIBUTH MOCEPEHE BOJOIHHS JIGKCUYHUM Ta TPaMaTUYHUM MaTepiaioM 3T1IHO
3 MPOrPaMOI0 KYpCy;
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— JIeMOHCTpPYBAaTH CEpeIHil piBeHh KOMyHIKATUBHUX BMIHb
— BUPILIMTHU TOCTABJICHE 3aB/IaHHS HE B MOBHIH Mipi.
Bignosias MictuTh 7-10 3HAYHHUX ITOMUJIOK.

— BUPILIMTHU MOCTABJICHE 3aBJIaHHs HE B MOBHil Mipi;
— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMATUYHUM MaTEpiajioM 3TiHO 3
IPOTPaMoI0 KypcCy;
— JIEMOHCTpPYBATH MOCEPEIHii piBeHh KOMYHIKATUBHUX BMiHb.
Bignosias MicTuTh 0ijibmie 10 3HAYHHUX TOMUIIOK.

0-3

—  HE MOXE BHKJIACTH 3MIiCT MIUTAHHS, TOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiai;

— BIJICYTHI JIOTIYHA ITOCJTiTOBHICTh BUCIIOBJIIOBAHb Ta 3MICT BiIMOBI/I;
BukoHaHe 3aBIaHHS MICTUTh 6araTo MOMMJIOK, 1110 3aBAXKAIOTh PO3YMIHHIO 3araJIbHOTO
3MICTY.
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